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Europa-Parlamentets beslutning om atomnedrustning: konference om revision af 
traktaten om ikke-spredning af kernevåben i 2005 - EU's forberedelse til det tredje 
forberedelsesmøde (New York, den 26. april - 7. maj 2004) 

Europa-Parlamentet,

– der henviser til forretningsordenens artikel 42, stk. 5,

A. der henviser til, at parterne i ikke-spredningstraktaten (NPT) anmodede på konferencen 
i 2000 Nedrustningskonferencen om at etablere et hensigtsmæssigt underordnet organ 
med et mandat til at beskæftige sig med atomnedrustning, som det fremgår af det fjerde 
af de tretten punkter til artikel VI i ikke-spredningstraktaten, som vedtoges i 2000 af 
NPT-konferencen,

B. der henviser til, at alle EU's medlemsstater er parter i ikke-spredningstraktaten, og at to 
af EU's medlemsstater er stater med atomvåben som defineret i ikke-
spredningstraktaten,

C. der henviser til, at Nedrustningskonferencen hverken har etableret det anmodede 
underordnede organ tre år efter revisionskonferencen eller for øjeblikket er ved at gøre 
det,

D. der henviser til, at Europa-Parlamentet har givet udtryk for en betydelig bekymring over 
atomnedrustning og har drøftet dette spørgsmål ved adskillige lejligheder i de seneste 
år,

E. der henviser til, at terrorisme, spredning af masseødelæggelsesvåben, tilstedeværelsen af 
"mislykkede stater" og organiseret kriminalitet udgør nye trusler for den internationale 
sikkerhed,

F. der henviser til, at tilliden til den internationale sikkerhed afhænger af, hvilke 
foranstaltninger der træffes til fuldstændig afskaffelse af atomvåben i erklærede og 
ikke-erklærede atomvåbenbesiddende stater i overensstemmelse med artikel VI i ikke-
spredningstraktaten,

G. der henviser til, at ikke-spredningstraktaten fortsat er gældende ret i folkeretlig 
henseende om atomnedrustning, for hvis gennemførelse der er behov for en køreplan 
med fastsatte nedrustningsforanstaltninger og tidsfrister,

H. der henviser til forslaget fra FN's generalsekretær, Kofi Annan om en international 
konference om nedrustning, herunder alle nukleare farer,

I. der henviser til de seneste års gennembrud med internationale organers drøftelser og 
aktioner, der samlet berørte stater og ngo'er,
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J. der henviser til, at da EU's højtstående FUSP-repræsentant, Javier Solana, den 16. juni 
2003 forelagde sit udkast til en europæisk sikkerhedsstrategi for Rådet (almindelige 
anliggender og eksterne forbindelser), forelagde han desuden to tekster - der godkendtes 
efterfølgende - med følgende titel: "Grundlæggende principper for EU's strategi for 
bekæmpelse af spredningen af masseødelæggelsesvåben" og en "handlingsplan for 
gennemførelsen af grundlæggende principper for EU's strategi for bekæmpelse af 
spredningen af masseødelæggelsesvåben",

K. der henviser til vedtagelsen af en fælles holdning om styrkelse af multilaterale aftaler og 
fremme af deres universelle karakter på området for ikke-spredning af 
masseødelæggelsesvåben og fremføringsmidler på samlingen i Rådet (almindelige 
anliggender og eksterne forbindelser) den 17. november 2003,

L. der henviser til EU's nye strategi for bekæmpelse af spredningen af 
masseødelæggelsesvåben, der blev vedtaget af Det Europæiske Råd i Bruxelles den 12. 
december 2003,

1. opfordrer EU til - i en ånd af "effektiv multilateralisme" og solidaritet og for at fremme 
EU's strategi for bekæmpelse af spredningen af masseødelæggelsesvåben - at vise en 
fælles front på forberedelsesmødet om ikke-spredningstraktaten og bidrage positivt til 
drøftelserne; 

2. anmoder det irske formandskab om - til støtte for Unionens fælles holdning om 
styrkelse af multilaterale aftaler og fremme af deres universelle karakter på området for 
ikke-spredning af masseødelæggelsesvåben og fremføringsmidler - at udtale sig om 
EU's fælles holdning og EU's strategi på forberedelsesmødet om ikke-
spredningstraktaten; 

3. anmoder det irske formandskab og medlemsstaterne om at give mere substans til deres 
fælles erklæring om, at ikke-spredningstraktaten bør bevares i uændret form; 

4. anmoder det irske formandskab og medlemsstaterne om at give yderligere substans ved 
at angive, hvordan de i EU's strategi mod spredning af masseødelæggelsesvåben søger 
at opnå deres fælles målsætning om en styrket rolle til FN's Sikkerhedsråd og øget 
ekspertise for at imødekomme den udfordring, som spredningen udgør, navnlig hvordan 
de stater, der er parter i ikke-spredningstraktaten, kan opretholde FN's Overvågnings-, 
Verifikations- og Inspektionskommissions (UNMOVIC) enestående erfaringer, f.eks. 
ved hjælp af en ekspertgruppe; 

5. anmoder det irske formandskab og medlemsstaterne om at stille forslag til, hvordan de 
kan overbevise tredjelande om at tiltræde tillægsprotokollerne til IAEA-aftalen, idet alle 
EU-medlemsstaterne har undertegnet og ratificeret disse protokoller;

6. anmoder det irske formandskab og medlemsstaterne om at redegøre for, hvordan de vil 
forpligte sig til at frigøre finansielle midler til støtte af specifikke projekter ledet af 
multilaterale institutioner som f.eks. IAEA; 

7. anmoder EU om på forberedelsesmødet om ikke-spredningstraktaten i 2004 og på 
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revisionskonferencen i 2005 at foreslå, at det passende underordnede organ vedrørende 
atomnedrustning straks etableres af Nedrustningskonferencen;

8. opfordrer EU til at angive sin hensigt til fortsat at behandle dette spørgsmål og stræbe 
efter alternative måder til at sikre international debat om atomnedrustning;

9. anmoder EU om at udvikle de nødvendige koordineringsmekanismer (EU's 
overvågningsenhed for masseødelæggelsesvåben i samarbejde med EU's 
situationscenter) for at sikre, at der mellem medlemsstaterne på fornuftig vis skabes 
solidaritet og tillid til politikken for masseødelæggelsesvåben med henblik på fremover 
at undgå ufornuftig håndtering af situationer med splittelse og skade til følge, som det 
var tilfældet i forbindelse med Irak-krisen; 

10. opfordrer EU til at gøre spørgsmålet om atomnedrustning til et fast punkt på 
dagsordenen i dialogen for det transatlantiske partnerskab;

11. giver udtryk for sin støtte til den internationale borgmesterkampagne om 
atomnedrustning, som Hiroshimas og Nagasakis borgmestre har taget initiativ til; 

12. opfordrer både Rådet og Kommissionen til senest i juni 2004 at forelægge Parlamentet 
en statusrapport om udfaldet af forberedelsesmødet om ikke-spredningstraktaten;

13. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Kommissionen, Rådet, 
medlemsstaternes regeringer, FN's generalsekretær og alle stater, der er parter i 
konventionen.


